STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES - STANDARD
LINE BRUSH, NYLON, .410 BORE SHOTGUN, 12 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks SPECS: Available in nylon. Shank: Steel, looped
and wound Overall length: 2-7/8” (7.3cm) Threads: 5/16"-27 male

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .410 BORE SHOTGUN, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420341

Mfr. No.:

Caliber: .410 Bore

Style: Shotgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 109mm
UPC: 050806024809

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES
English: Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de Cafién de Nylon de Brownells
Francais: Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de Canon en Nylon

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per Canne di Fucile in Nylon

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Suomi: STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES
e Cesky: Pokyny pro bezpe¢né pouzivani kartacd na hlavné STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE
BRUSHES



Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES von
BROWNELLS. Diese hochwertigen Laufbiirsten sind speziell fir die Reinigung von Schrotflintenlaufen konzipiert.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Burste nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.

® Bewabhren Sie die Birsten auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Biirste auf Beschadigungen. Verwenden Sie keine beschadigten
Bursten.

® Verwenden Sie die Bursten nicht mit aggressiven Chemikalien, die die Borsten oder den Schaft beschadigen
koénnten.

® Halten Sie die Birsten trocken und lagern Sie sie an einem kiihlen, trockenen Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Nylonbirste nur mit kompatiblen Schrotflintenlaufen (.410 Bore).

Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Fluhren Sie die Birste sanft in den Lauf ein, um Kratzer zu vermeiden.

Verwenden Sie beim Reinigen eine angemessene Menge an Reinigungsmittel, um die Effektivitat zu
maximieren, aber vermeiden Sie Uberanwendung.

® Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe, um lhre Hande vor Chemikalien und Schmutz zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist.
® Wahlen Sie die passende Nylonburste fiir lhren Lauf (.410 Bore).

2. Reinigung:

Schrauben Sie die Birste in das passende Gewinde (5/16"27 mannlich) ein.

Flahren Sie die Birste langsam und gleichmafig in den Lauf ein.

Drehen Sie die Birste wéhrend des Einfihrens, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.
Ziehen Sie die Birste nach dem Reinigen vorsichtig wieder heraus.

3. Nach der Benutzung:

® Reinigen Sie die Burste nach Gebrauch mit Wasser und lassen Sie sie an der Luft trocknen.
® | agern Sie die Birste an einem trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Birsten gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Wenn die Birste beschadigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie sie sofort, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Handler oder die Verkaufsstelle, bei der Sie
das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung

Die STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES sind ein wertvolles Werkzeug fir die Reinigung lhrer
Schrotflinte. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie die Sicherheit und Effektivitat bei der
Nutzung des Produkts gewahrleisten. Achten Sie darauf, regelmafig nach Sicherheitsupdates und
Ruckrufinformationen zu suchen, um auf dem Laufenden zu bleiben.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES. This guide provides essential
safety information to ensure the proper and safe use of the product. It is important to read and understand these
instructions before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
® Ensure safe use of the product by following these guidelines:

Always use the bore brushes as intended.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brushes before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the brushes if they are damaged.

® |n case of an accident or unsafe product use, report it to the relevant authorities immediately.

® Regularly check for any recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® To avoid potential hazards, please adhere to the following precautions:

Use only with compatible shotgun bore sizes (.410 bore).

Do not force the brushes into the bore; they should fit snugly but not require excessive force.
Avoid using the brushes with abrasive cleaning solutions that may damage the nylon bristles.
Wear safety goggles to protect your eyes from debris when cleaning the bore.

Store the brushes in a dry place to prevent rusting of the steel shank.

Instructions for Installation and Usage
* Follow these steps for the proper installation and use of the bore brushes:

1. Preparation:

® Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies including the bore brush.

2. Installation:

® Attach the bore brush to a cleaning rod.
® Ensure the threads of the rod match the threads of the brush (5/16"27 male).

3. Usage:

® [nsert the bore brush into the shotgun bore.
® Gently twist and push the brush through the bore to remove fouling.
® Repeat as necessary, but avoid excessive scrubbing to prevent damage.

4. PostUse:
® After cleaning, remove the brush and inspect it for wear.

® Clean the brush with a suitable solvent to remove any residue.
® Store the brush in a protective case or in a dry location.

Disposal Instructions



® Dispose of the bore brushes responsibly:
® Do not dispose of in regular household waste.
® Check local regulations for proper disposal of cleaning supplies and materials.
® Consider recycling options if available for the materials used in the brushes.

Contact Information for Further Support

® For safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer directly.
® Ensure you have the product details ready for quicker assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our priorities.
Enjoy using your STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon de Nylon de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafién de Nylon de Brownells. Este producto ha sido disefiado para facilitar la
limpieza de cafiones de escopeta de calibre .410. Sin embargo, es importante usarlo de manera segura y
responsable. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad, precauciones especificas y recomendaciones para
el uso y la eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el cepillo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Utiliza el cepillo solo para su propésito previsto: la limpieza de cafiones de escopeta.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

No utilices el cepillo si esta dafiado o desgastado.

Si experimentas algun problema o accidente, repoértalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de particulas voladoras durante la limpieza.
Aseglrate de que el arma esté descargada antes de usar el cepillo.

No apliques presion excesiva al limpiar el cafién para evitar dafios.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

No combines el cepillo con productos quimicos que no sean seguros para el uso con nylon.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y cualquier limpiador que planees usar.

2. Uso del Cepillo:

® |nserta el vastago del cepillo en el extremo del cafién de la escopeta.

® Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adentro y hacia afuera para eliminar la suciedad y
los residuos.

® Repite el proceso hasta que el cafién esté limpio.

3. Limpieza:

® Después de usar el cepillo, limpialo con agua y jabén suave para eliminar cualquier residuo.
® Deja secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el cepillo esta dafiado y ya no es seguro usarlo, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y materiales de nylon.
® No arrojes el cepillo a la basura comun si puede ser reciclado; verifica las opciones de reciclaje en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas 0 necesitas mas informacion sobre el Cepillo de Cafidn de Nylon de Brownells, te
recomendamos que te pongas en contacto con el servicio de atencién al cliente de Brownells o revises el sitio web
oficial para obtener mas detalles sobre el producto y su uso seguro.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier herramienta o producto. Sigue estas instrucciones
y disfruta de una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu Cepillo de Cafién de Nylon de Brownells.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Nylon

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de canon en nylon de Brownells. Ce document
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Veérifiez I'intégrité de la brosse avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si elle est endommageée.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.

Evitez tout contact avec les yeux et la peau lors de I'utilisation de nettoyants agressifs.

Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces sensibles qui pourraient étre rayées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation Correcte : Utilisez la brosse uniguement pour le nettoyage des canons de fusils de chasse au
calibre .410.

* Manipulation : Tenez la brosse par la tige en acier et évitez de toucher les poils en nylon pendant I'utilisation.

® Nettoyants : Utilisez uniquement des nettoyants recommandés pour les brosses en nylon. Evitez les produits
qui pourraient endommager le nylon.
® Stockage : Rangez la brosse dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse en nylon et le nettoyant approprié.

2. Installation :
® Vissez la brosse sur la tige de nettoyage. Assurezvous qu'elle est bien fixée.
3. Utilisation :
Appliquez le nettoyant sur la brosse.
Insérez la brosse doucement dans le canon.

Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon.
Retirez la brosse et nettoyezla apres utilisation.

4. Fin de I'Utilisation :

® Nettoyez le canon avec un chiffon sec aprés le nettoyage.
® |nspectez la brosse pour tout dommage avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les brosses en nylon dans les déchets recyclables.
® Disposez des brosses usées en suivant les réglementations locales sur les déchets.
® Sivous avez des nettoyants chimiques, suivez les directives de votre municipalité pour leur élimination.

Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour obtenir une assistance rapide.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une expérience de nettoyage slre et efficace. Merci
d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en nylon de Brownells.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canne di Fucile in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole per canne di fucile in nylon BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per
garantire un'ottima pulizia delle canne delle armi da fuoco. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza,
l'uso e la manutenzione delle spazzole.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare le spazzole per canne di fucile in nylon solo per lo scopo previsto.

Tieni le spazzole lontane dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare le spazzole su canne di fucile danneggiate o non idonee.

Controlla regolarmente le spazzole per segni di usura o danni. Sostituisci le spazzole danneggiate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne per evitare schegge o residui volanti.
Indossa guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante I'uso di solventi o detergenti.

Non forzare mai la spazzola all'interno della canna; applica una pressione uniforme.

Non utilizzare detergenti o solventi non raccomandati dal produttore, poiché potrebbero danneggiare le
spazzole o le canne.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nella camera.
® Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |nserisci il gambo della spazzola nella canna dell'arma.
® Ruota delicatamente la spazzola mentre la inserisci per garantire una pulizia efficace.
® Effettua movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui.
® Rimuovi la spazzola dalla canna e pulisci eventuali residui visibili.

3. Pulizia della Spazzola:

® Dopo l'uso, sciacqua la spazzola con acqua calda e sapone per rimuovere i residui.
® | ascia asciugare completamente prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le spazzole danneggiate secondo le normative locali per il riciclaggio o i rifiuti solidi.
® Non gettare le spazzole nell'ambiente. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali plastici e
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle spazzole per canne di fucile in nylon BROWNELLS, contatta
il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro ed efficace delle spazzole per canne di
fucile in nylon. Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del prodotto, non esitare a contattare il
supporto. Assicurati di rimanere informato sulle ultime notizie e aggiornamenti riguardanti la sicurezza dei prodotti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do czyszczenia lufy STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES
BROWNELLS 410 BORE. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania tego
produktu. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami bezpieczenstwa, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen i cieszy¢ sie z uzytkowania naszych szczotek.

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych szczotek.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegolne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze lufa broni jest pusta przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek do czyszczenia lufy w sposéb, ktory nie jest zgodny z zaleceniami producenta.
Unikaj stosowania agresywnych chemikaliow, ktére moga uszkodzi¢ nylonowe wiosie szczotki.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

Po uzyciu umyj szczotki ciepta woda i delikatnym mydtem, aby usung¢ resztki brudu i nieczystosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do czyszczenia broni.
® Sprawdz, czy szczotki sa odpowiednie do kalibru Twojej broni.

2. Czyszczenie:
® W6z szczotke do lufy broni.

®* Wykonaj kilka okreznych ruchéw, aby usunac¢ osady.
® Wyciggnij szczotke z lufy, a nastepnie powtérz proces, jesli to konieczne.

3. Przechowywanie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, przechowuj szczotki w suchym miejscu z dala od dzieci.
® Unikaj przechowywania szczotek w miejscach narazonych na wilgoc.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani do wody, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw nylonowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek bezpieczenstwa. Dbaj o swoje bezpieczenstwo oraz innych
podczas korzystania z produktu.



STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeitd tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huolehtimisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta viallista tuotetta.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli borepuhdistukseen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen nylonia tai muita materiaaleja kohtaan, joista tuote on valmistettu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojakasineitd puhdistuksen aikana, jotta valtat suoran kosketuksen kemikaalien kanssa.
Varmista, ettd kaytat oikean kokoista bore brushia aseesi kaliiperin mukaan.

Ala kayta likaa voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita aseesi piippua.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, jotta valtat onnettomuudet.

Al kayta tuotetta, jos huomaat mitaan epatavallista tai epailyttavad, kuten outoja 4anié tai hajuja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Asennus: Kiinnitd bore brush puhdistusvarteen. Varmista, etta se on tiukasti kiinni.
3. Puhdistus:

® Syoéta bore brush varovasti piippuun.

® Kierra ja veda harjaa edestakaisin, jotta lika ja jadnteet irtoavat.

® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
4. Puhdistuksen jalkeen:

® Poista bore brush varresta ja puhdista se huolellisesti.

® Sailyta tuote alkuperaisessa pakkauksessaan tai kuivassa paikassa.

N

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista, onko alueellasi erityisia ohjeita muovijatteiden
kierratykselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyijaan.

Muista: Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna produkt ar
designad for att effektivt rengtra shotgunborren och sékerstélla dess prestanda. For att sdkerstalla saker anvandning
och lang livslangd av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Byt ut vid behov.
Rapportera eventuella skador eller sdkerhetsproblem till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar under rengoring.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrap.

Se till att verktygen och borstarna ar rena och torra innan anvandning.

Undvik att anvanda borsten pa skadade eller 6verhettade ytor.

Anvand endast produkten for avsett &ndamal; anvand inte for andra syften.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att borsten ar i gott skick och att skaftet ar intakt.
® Se till att omradet dar du arbetar &r rent och fritt fran hinder.

2. Anvéandning:
® Satt in borsten i shotgunens borr.
® ROr borsten fram och tillbaka fér att ta bort smuts och avlagringar.
* Var forsiktig sa att du inte anvander for mycket kraft, vilket kan skada borsten eller vapnet.

3. Rengdring av borsten:

® Efter anvandning, rengor borsten med varmt vatten och mild tval.
® Skolj noggrant och lat torka helt innan férvaring.

Avfallsanvisningar

® Kassera trasiga eller slitna borstar pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for plast och metall.
¢ Atervinn material om majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst
eller bestk deras officiella webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvdndning av STANDARD
LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Pokyny pro bezpecéné pouzivani kartacd na hlavné
STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kartace na hlavhé STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES od
spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné €isténi vaSich brokovnic.

Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze podle pokyn( uvedenych v tomto dokumentu.
Pfed pouzitim produktu si vzdy pfectéte a dodrzujte bezpe€nostni pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim kartace na hlavné se ujistéte, zZe je zbran bezpecné vybita.

P¥i Cisténi zbrané noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.

Nikdy nepouzivejte karta€ na hlavné na znecisténé nebo poskozené hlavné.

Pfi pouzivani kartaGe na hlavné se vyhnéte pouziti nadmérné sily, abyste nezptsobili podkozeni hlavné.

Po pouziti dikladné vyCistéte veskeré Gistici prostfedky z hlavné a kartace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava zbrané:
* Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.
2. Pouziti kartace:
Pripojte karta€ na hlavné k vhodné ty€i podle vyrobce.
Pomalu a opatrné zasunujte karta€ do hlavné zbrané.

[ ]
[ ]
® Otocte kartag, aby se zajistilo dikladné vycisténi.

® Po vycisténi vyjméte kartac a zkontrolujte hlaven, zda neni poSkozena.
3. Udrzba kartage:

® Po kazdém pouziti diikladné& omyjte karta¢ a nechte uschnout na vzduchu.
® Skladujte kartac v suchém a Cistém prostfedi.

Pokyny pro likvidaci
® Kartace na hlavné by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepokladejte kartace na hlavné do bézného odpadu, pokud jsou poSkozené nebo kontaminované.
® V pfipadé potfeby se obratte na mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte pfislusné
Ufady nebo vyrobce.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



